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Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmenujici a dopliujici navrh 21
ODOVODNENIE 5

(5) Na ucel ochrany 'udského zdravia by
mal rozsah posobnosti tohto nariadenia
pokryvat’ aromy, vychodiskové materidly
pre ardmy a potraviny obsahujice aromy.
Mal by tiez pokryvat’ ur€ité potravinové
prisady s aromatickymi vlastnostami, ktoré
sa do potravin pridavaja hlavne s cielom
pridat’ chut’ a vonu ktoré vyznamne
prispievaju k pritomnosti urcitych
prirodzene sa vyskytujacich neziaducich
latok (,,potravinové prisady s aromatickymi
vlastnost’ami®) v potravine, ich
vychodiskové materialy a potraviny, ktoré

AM\663687SK.doc

(5) Na ucel ochrany l'udského zdravia by
mal rozsah posobnosti tohto nariadenia
pokryvat’ aromy, vychodiskové materidly a
medziprodukty pre ardbmy a potraviny
obsahujtice aromy. Mal by tiez pokryvat’
urcité potravinové prisady s aromatickymi
vlastnostami, ktoré sa do potravin pridavaji
hlavne s cielom pridat’ chut’ a vonu ktoré
vyznamne prispievaju k pritomnosti ur¢itych
prirodzene sa vyskytujucich neziaducich
latok (,,potravinové prisady s aromatickymi
vlastnost'ami®) v potravine, ich
vychodiskové materialy, medziprodukty a
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ich obsahuju.

SK

potraviny, ktoré ich obsahuju.

Or. pl

Odovodnenie

V potravindrskej vyrobe sa nepouzivaju len vychodiskové materialy (tu sa chapu ako zakladné
suroviny) a aromy, ale aj medziprodukty spracované do rézneho stupna a ziskané réznymi
technologickymi postupmi (pozri prilohu Il - Zoznam tradicnych procesov upravy potravin,
ktorym je mozné ziskat prirodné aromatické latky a prirodné aromatické pripravky).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 22
ODOVODNENIE 5A (nové)

(5a) Toto nariadenie by sa nemalo
uplatiiovat’ na urcité latky, ktoré maju
vplucne sladku, kysli alebo slanu chut’, na
nespracované potraviny, ako su vymedzené
v nariadeni (ES) ¢. 852/2004 Eurdpskeho
parlamentu a Rady 7 29. aprila 2004 o
hygiene potravin' a na jednozloikové
potraviny.

LU v. EUL 139, 30.4.2004, s. 1.

Or. en

Odovodnenie

Je potrebné vyjasnit clanok 2 ods. 2 pism. b).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada John Bowis

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 23
ODOVODNENIE 6

(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnost'ami je mozné pouzit’
iba, ak spinaju kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouzitie v potravinach. Nemali

AM\663687SK.doc

(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnost'ami je mozné pouzit’,
iba ak spinaji kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouZitie v potravinach. Viade,
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by uvadzat’ spotrebitel’a do omylu a ich
pritomnost’ v potravine by mala preto vzdy
byt uvedena prostrednictvom prisluSné¢ho
oznacenia.

kde je to moZné, by sa mala venovat’
pozornost’ tomu, ¢i by mohli mat’ negativne
ndsledky pre zranitel’né skupiny vrdtane
vzniku chut’ovych preferencii u deti.
Nemali by uvadzat’ spotrebitel'a do omylu

a ich pritomnost’ v potravine by mala preto
vZzdy byt uvedena prostrednictvom
prislusného oznacenia.

Or. en

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 24
ODOVODNENIE 6

(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnostami je mozné pouzit’
iba, ak spinaju kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouzitie v potravinach. Nemali
by uvadzat’ spotrebitela do omylu a ich
pritomnost’ v potravine by mala preto vzdy
byt uvedena prostrednictvom prisluSné¢ho
oznacenia.

(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnostami je mozné pouzit’
iba, ak spinaju kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouzitie v potravinach. Nemali
by uvadzat’ spotrebitel’a do omylu, pokial’
ide o Cerstvost’, vyZivovu kvalitu prisad a
prirodny povod potraviny. Naopak, ich
pouZitie musi byt’ potrebné z
technologického hl’adiska a musia mat’
zjavny prospech pre spotrebitel’a. 1ch
pritomnost’ v potravine by mala vzdy byt’
uvedena prostrednictvom prislusného
oznacenia.

Or. en

Odovodnenie

Pri postupe schvalovania arom musi byt ustrednou poziadavkou jasny prinos pre
spotrebitela. Rovnako je to v sucasnych pravnych predpisoch o potravinarskych prisadach.

Pozmeiujlci a dopliujuci ndvrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 25
ODOVODNENIE 6

AM\663687SK.doc
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(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnostami je mozné pouzit’
iba, ak spinaju kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouzitie v potravinach. Nemali
by uvadzat’ spotrebitel’a do omylu a ich
pritomnost’ v potravine by mala preto vzdy
byt uvedena prostrednictvom prisluSné¢ho
oznacenia.

(6) Aromy a potravinove prisady s
aromatickymi vlastnost'ami je mozné pouzit’
iba, ak spinaju kritéria ustanovené v tomto
nariadeni. Ich pouzitie musi byt’ bezpecné

a z tohto dovodu by niektoré aromy mali byt
podrobené hodnoteniu rizika predtym, ako
sa schvali ich pouzitie v potravinach. Nemali
by uvadzat’ spotrebitela do omylu a ich
pouZitie musi byt’ potrebné z
technologického hl’adiska a musia mat’
prospech pre spotrebitel’a. Ich pritomnost’ v
potravine by mala preto vzdy byt uvedena
prostrednictvom prislusného oznacenia.

Or. en

Odovodnenie

Pouzitie arom musi byt potrebné z technologického hladiska a musi mat’ prospech pre

spotrebitela.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 26
ODOVODNENIE 8

(8) Kvoli svojmu prirodzenému vyskytu v
rastlindch by neziaduce latky mohli byt
pritomné v aromatickych pripravkoch a
potravinovych prisadach s aromatickymi
vlastnostami. Rastliny sa tradi¢ne pouzivaji
ako potraviny alebo potravinové prisady.
Mali by sa stanovit’ prisluSné¢ maximalne
hladiny pre pritomnost’ tychto neziaducich
latok v potravinach, ktoré najviac
prispievaju k prijmu tychto latok I'ud’mi,
priCom sa zohl'adni tak potreba chranit’
I'udské zdravie, ako aj ich nevyhnutna
pritomnost’ v tradi¢nych potravinach.

AM\663687SK.doc

(8) Kvdli svojmu prirodzenému vyskytu v
rastlindch by neziaduce latky mohli byt
pritomné v aromatickych pripravkoch a
potravinovych prisadach s aromatickymi
vlastnostami. Rastliny sa tradi¢ne pouzivaji
ako potraviny alebo potravinové prisady.
Mali by sa stanovit’ prisluSné maximalne
hladiny pre pritomnost’ tychto neziaducich
latok v potravinach, ktoré najviac
prispievaju k prijmu tychto latok I'ud'mi a
ktoré moZu mat’ alergénne, mutagénne
alebo karcinogénne ucinky, pricom sa
zohl'adni tak potreba chranit’ l'udské zdravie,
ako aj ich nevyhnutné pritomnost’

v tradi¢nych potravinach.

Or. pl
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Odovodnenie

Aromatické latky nachadzajuce sa napriklad v prirodnom mede mézu sposobovat reakciu ludi
nachylnych na tento typ alergie. Niektoré aromatické latky (napr. zo skupiny aromatickych
uhlovodikov) maju karcinogénne ucinky.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 27
ODOVODNENIE 11

(11) Na zabezpecenie harmonizécie by sa
hodnotenie rizika a schvalovanie arom

a vychodiskovych materidlov, ktoré sa musia
podrobit” hodnoteniu, malo vykonavat’

v sulade s postupom ustanovenym v
nariadeni (ES) €. [...], ktorym sa ustanovuje
spolo¢ny schvalovaci postup pre
potravinové prisady, potravinarske enzymy
a potravinarske aromy.

Na zabezpecenie harmonizacie by sa
hodnotenie rizika a schvalovanie arom

a vychodiskovych materialov, ktoré sa musia
podrobit’ hodnoteniu, malo vykonavat

v sulade so zdsadou prevencie a s postupom
ustanovenym v nariadeni (ES) €. [...],
ktorym sa ustanovuje spolo¢ny schvalovaci
postup pre potravinové prisady,
potravinarske enzymy a potravinarske
arébmy.

Or. en

Odovodnenie

Zasada prevencie by mala byt zakladom hodnotenia rizika arom.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmenujici a dopliujici navrh 28
ODOVODNENIE 11

(11) Na zabezpecenie harmonizécie by sa
hodnotenie rizika a schvalovanie arom

a vychodiskovych materidlov, ktoré sa musia
podrobit” hodnoteniu, malo vykonavat’

v sulade s postupom ustanovenym v
nariadeni (ES) €. [...], ktorym sa ustanovuje
spolo¢ny schvalovaci postup pre
potravinové prisady, potravinarske enzymy
a potravinarske aromy.

AM\663687SK.doc

Na zabezpecenie harmonizacie by sa
hodnotenie rizika a schvalovanie arém,
medziproduktov a vychodiskovych
materidlov, ktoré sa musia podrobit’
hodnoteniu, malo vykonavat’ v stilade s
postupom ustanovenym v nariadeni (ES) €.
[...], ktorym sa ustanovuje spolo¢ny
schval'ovaci postup pre potravinové prisady,
potravinarske enzymy a potravinarske
arébmy.

Or. pl
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Odovodnenie

V potravindrskej vyrobe sa nepouzivaju len vychodiskové materialy (tu sa chapu ako zakladné
suroviny) a aromy, ale aj medziprodukty spracované do rézneho stupna a ziskané réznymi
technologickymi postupmi (pozri prilohu Il - Zoznam tradicnych procesov upravy potravin,
ktorym je mozné ziskat prirodné aromatické latky a prirodné aromatické pripravky).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 29
ODOVODNENIE 12

(12) Aromatické latky sa chemicky
definované latky s aromatickymi
vlastnostami. Program hodnotenia
aromatickych latok pokracuje v sulade s
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 2232/96 z 28. oktobra 1996, ktorym
sa ustanovuje postup Spolocenstva pre
chutové a aromatické prisady pouzivané
alebo uvazované pre pouzitie do alebo na
potraviny. Podl’a tohto nariadenia sa ma
prijat’ zoznam aromatickych latok do piatich
rokov po prijati tohto programu. Mal by sa
stanovit’ novy termin pre prijatie tohto
zoznamu. Navrhne sa, aby bol tento zoznam
zahrnuty do zoznamu uvedeného v ¢lanku 2
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. [...].

(12) Aromatickeé latky sa chemicky
definované latky s aromatickymi
vlastnostami. Program hodnotenia
aromatickych latok pokracuje v sulade s
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 2232/96 z 28. oktobra 1996, ktorym
sa ustanovuje postup Spolocenstva pre
chutove a aromatické prisady pouzivané
alebo uvazované pre pouzitie do alebo na
potraviny. Podl’a tohto nariadenia sa ma
prijat’ zoznam aromatickych latok do piatich
rokov po prijati tohto programu. Mal by sa
stanovit’ novy termin pre prijatie tohto
zoznamu. Navrhne sa, aby bol tento zoznam
zahrnuty do zoznamu uvedeného v ¢lanku 2
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. [...].

Na prijatie tohto zoznamu by sa mal
stanovit’ novy termin, po ktorom sa

nariadenie (ES) ¢. 2232/96 zrusi.

Or. en

Odovodnenie

Smernica Rady 88/388/EHS z 22. juna sa tymto ndvrhom zrusi, ale na druhej strane
nariadenie (ES) ¢. 2232/96 sa odvolava na smernicu 88/388/EHS.

Pozmeniujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 30
ODOVODNENIE 13

(13) Aromatické pripravky st ardmy in€ ako

chemicky definované latky ziskané

AM\663687SK.doc

(13) Aromatické pripravky st ardmy in€ ako

chemicky definované latky ziskané
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z materialov rastlinného, Zivoc¢isneho alebo
mineralneho povodu prislusSnymi
fyzikalnymi, enzymatickymi alebo
mikrobiologickymi procesmi bud’ v surovom
stave materialu alebo po spracovani na
I'udsku spotrebu. Aromatické pripravky
vyrdabané 7 potravin nemusia prejst’
hodnotiacim alebo schval’ovacim postupom
pre pouZitie v potravindch alebo na
potravindch, pokym o ich bezpecnosti
neexistuje Ziadna pochybnost’. Bezpecnost’
aromatickych pripravkov vyrabanych 7
iného ako potravinového materidalu by sa
v§ak mala pred schvalenim hodnotit’.

z materialov rastlinného, Zivoc¢isSneho alebo
mineralneho povodu prislusnymi
fyzikalnymi, enzymatickymi alebo
mikrobiologickymi procesmi bud’ v surovom
stave materialu alebo po spracovani na
I'udsku spotrebu. Bezpecnost” aromatickych
pripravkov by sa mala pred schvalenim
hodnotit’.

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 31
ODOVODNENIE 13

(13) Aromatické pripravky st ardmy in€ ako
chemicky definované latky ziskané

z materialov rastlinného, Zivoc¢isneho alebo
minerdlneho pévodu prislusnymi
fyzikalnymi, enzymatickymi alebo
mikrobiologickymi procesmi bud’ v surovom
stave materialu alebo po spracovani na
Pudsku spotrebu. Aromatické pripravky
vyrabané z potravin nemusia prejst’
hodnotiacim alebo schval'ovacim postupom
pre pouZitie v potravinach alebo na
potravinach, pokym o ich bezpecnosti
neexistuje Ziadna pochybnost’. Bezpe¢nost’
aromatickych pripravkov vyrabanych z
iného ako potravinového materidlu by sa
vSak mala pred schvalenim hodnotit’

(13) Aromatické pripravky st ardmy in€ ako
chemicky definované latky ziskané

z materidlov rastlinného alebo Zivoc¢isneho
povodu prisluSnymi fyzikalnymi,
enzymatickymi alebo mikrobiologickymi
procesmi bud’ v surovom stave materialu
alebo po spracovani na 'udskt spotrebu.
Aromatické pripravky vyrabané z potravin
nemusia prejst’ hodnotiacim alebo
schvalovacim postupom pre pouZzitie

v potravinach alebo na potravinach, pokym
o ich bezpecnosti neexistuje Ziadna
pochybnost’. Bezpe¢nost’ aromatickych
pripravkov vyrabanych z iného ako
potravinového materidlu by sa v§ak mala
pred schvalenim hodnotit’.

Or. en

Odovodnenie

Neexistuju aromatické pripravky ziskané z materialov minerdlneho povodu.

AM\663687SK.doc
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Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 32
ODOVODNENIE 13

(13) Aromatické pripravky st ardmy in€ ako
chemicky definované latky ziskané

z materialov rastlinného, Zivoc¢isneho alebo
minerdlneho pévodu prislusnymi
fyzikalnymi, enzymatickymi alebo
mikrobiologickymi procesmi bud’ v surovom
stave materialu alebo po spracovani na
Pudsku spotrebu. Aromatické pripravky
vyrabané z potravin nemusia prejst’
hodnotiacim alebo schval'ovacim postupom
pre pouZitie v potravinach alebo na
potravinach, pokym o ich bezpecnosti
neexistuje Ziadna pochybnost’. Bezpecnost’
aromatickych pripravkov vyrabanych z
iného ako potravinového materidlu by sa
vSak mala pred schvalenim hodnotit’.

Aromatické pripravky st ardbmy iné ako
chemicky definované latky ziskané

z materialov rastlinného, Zivo¢isneho
alebo syntetického povodu prislusnymi
fyzikalnymi, enzymatickymi alebo
mikrobiologickymi procesmi bud’ v
surovom stave materialu alebo po
spracovani na l'udsku spotrebu.
Aromatické pripravky vyrabané z potravin
nemusia prejst’ hodnotiacim alebo
schval'ovacim postupom pre pouzitie

v potravinach alebo na potravinach, pokym
o ich bezpecnosti neexistuje Ziadna
pochybnost’. Zdravotna bezpecnost’
aromatickych pripravkov vyrabanych z
iného ako potravinového materidlu by sa
vSak mala pred schvalenim hodnotit’.

Or. pl

Odovodnenie

Slovo mineralny sa nahradza slovom synteticky s cielom oznacit iny ako prirodny povod
aromatickych latok ziskanych chemickou syntézou, ktoré nemaju rovnaké chemické vlastnosti
ako prirodné latky pritomné v produktoch rastlinného alebo Zivocisneho povodu. S cielom

vymedzenia pojmov.

Pozmeiiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 33
ODOVODNENIE 14

(14) Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 definuje
potraviny ako akékol'vek latky alebo
vyrobky, €1 uz spracované, ¢iasto¢ne
spracované alebo nespracovane, ktoré st
urc¢ené na l'udsku spotrebu, alebo o ktorych
sa predpoklada, Ze st ur¢ené na l'udsku
spotrebu. Materialy rastlinného, Zivoc¢isSneho
alebo mikrobiologického povodu, pre ktoré

AM\663687SK.doc

(14) Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 definuje
potraviny ako akékol'vek latky alebo
vyrobky, €1 uz spracované, Ciasto¢ne
spracované alebo nespracované, ktoré su
urc¢ené na l'udsku spotrebu, alebo o ktorych
sa predpoklada, Ze st ur¢ené na l'udsku
spotrebu. Materialy rastlinného, Zivoc¢isneho
alebo mikrobiologického povodu, pre ktoré

PE 386.521v02-00  8/52



existuje aktualny signifikantny dokaz o
pouZzivani na vyrobu arém, sa povazuji na
tento ucel za potravinové materialy, aj ked’
niektoré 7 tychto vychodiskovych
materidlov, ako napriklad ruzové drevo,
dubové hobliny a jahodové listy sa ako take
nemusia pouZivat’ ako potravina. Nemusia
sa hodnotit’.

existuje aktualny signifikantny dokaz o
pouzivani na vyrobu arém, sa mozu
povazovat’ na tento ucel za potravinoveé
materidly. Bezpecnost’ takychto
aromatickych pripravkov by sa vS§ak mala
pred schvdalenim hodnotit’.

Or. en

Pozmenujuci a doplitujaci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 34
ODOVODNENIE 16

(16) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 2065/2003/ES z 10. novembra
2003 o udiarenskych dochucovadlach
pouzivanych alebo ur€enych na pouZitie

v potravinach alebo na potravinach
ustanovuje postup pre hodnotenie
bezpecnosti a schvalovanie arém a je
zamerané na vytvorenie zoznamu
primarnych kondenzatov dymu a primarnych
frakcii dechtu, ktorych pouzivanie je
schvalené s vylucenim vSetkych ostatnych.

(16) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 2065/2003/ES z 10. novembra
2003 o udiarenskych dochucovadlach
pouzivanych alebo ur€enych na pouZitie

v potravinach alebo na potravinach
ustanovuje postup pre hodnotenie
bezpecnosti a schvalovanie arom a je
zamerané na vytvorenie zoznamu
primarnych kondenzatov dymu a primarnych
frakcii dechtu, ktorych pouzivanie je
schvalené s vylucenim vSetkych ostatnych.
Odkazy na smernicu 88/388/EHS
nachddzajuce sa v nariadeni (ES) ¢.
2065/2003 by sa mali povaZovat’ za odkazy
na toto nariadenie.

Or. en

Odovodnenie

Vymedzenia pojmov a odovodnenia nariadenia (ES) ¢. 2065/2003 sa vztahuju na smernicu

88/388/EHS, ktora sa rusi.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmenujici a dopliujici navrh 35
ODOVODNENIE 17

(17) Aromatické prekurzory ovplyvituju

AM\663687SK.doc
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chut’ a voiu potraviny chemickymi
reakciami vyskytujicimi sa pocas
spracovania potraviny. Chut'oveé a
aromatické prekurzory vyrabané z potravin
nemusia prejst’ hodnotiacim alebo
schval'ovacim postupom pre pouzitie v
potravinach alebo na potravinach, pokym o
ich bezpecnosti neexistuje Ziadna
pochybnost’. Bezpe¢nost’ chutovych a
aromatickych prekurzorov vyrabanych z
iného ako potravinového materidlu by sa
vSak mala pred schvalenim hodnotit’.

chut’ a voiu potraviny chemickymi
reakciami vyskytujicimi sa pocas
spracovania potraviny. Aromatické
pripravky vyrabané z potravin nemusia
prejst’ hodnotiacim alebo schvalovacim
postupom pre pouZzitie v potravinach alebo
na potravinach, pokym o ich bezpecnom
pouzZivani neexistuje Ziadna pochybnost’.
Zdravotnd bezpecnost’ chutovych a
aromatickych prekurzorov vyrabanych z
iného ako potravinového materidlu by sa
vSak mala pred schvalenim hodnotit’.

Or. pl

Odovodnenie

Ochrana ludského zdravia a zabezpecenie toho, aby boli potraviny zdraveé, su ustrednymi

zasadami tohto nariadenia.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 36
ODOVODNENIE 20

(20) Aroma alebo vychodiskovy materidl,
ktory spada do rozsahu pdsobnosti
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a
krmivach by sa mal schvdlit’ podla
uvedeného nariadenia predtym, ako sa
schvali podl'a tohto nariadenia.

(20) Aromy a potravinové prisady s
aromatickymi vlastnost’ami, ktoré obsahuju
GMO, pozostavaju z nich a lebo su 7 nich
vyrobené a ktoré patria do rozsahu
posobnosti nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22.
septembra 2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivéach by mali podliehat’
hodnoteniu bezpecnosti genetickej
modifikdcie v sulade s uvedenym
nariadenim, pokial’ ¢o konecné povolenie by
sa malo udelit’ podl'a tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

Malo by sa zabranit dvom rozdielnym povolovacim postupom.

AM\663687SK.doc
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 37
ODOVODNENIE 20

(20) Aréma alebo vychodiskovy material,
ktory spada do rozsahu posobnosti
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a
krmivach by sa mal schvalit’ podla
uvedeného nariadenia predtym, ako sa
schvali podl'a tohto nariadenia.

(20) Aroéma alebo vychodiskovy material,
ktory spada do rozsahu posobnosti
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a
krmivach by mali podliehat’ schval’ovaniu
so zretel’om na bezpecnost’ genetickej
modifikdcie v sulade s uvedenym
nariadenim, pokial’ ¢o konecné povolenie
aromy alebo vychodiskového materidlu by
sa malo udelit’ podl'a tohto nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci a doplitujaci navrh, ktory predklada Avril Doyle

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 38
ODOVODNENIE 20

(20) Aroéma alebo vychodiskovy material,
ktory spada do rozsahu posobnosti
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a
krmivach by sa mal schvalit’ podl'a
uvedeného nariadenia predtym, ako sa
schvali podl'a tohto nariadenia.

(20) Aroéma ziskana 7 materialu, ktory spada

do rozsahu posobnosti nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.

1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivach by

sa mala schvalit’ podl'a uveden¢ho

nariadenia predtym alebo pocas toho, ako sa

schvali podl'a tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

Urcité casti tychto navrhov by sa mohli nespravne vykladat' tak, Ze sa vyzaduje, aby pre urcité

aromy ziskané z rastlin (ako aj pre enzymy a potravinové prisady) spolocnosti predkladali
viaceré, postupné alebo duplicitné hodnotenia bezpecnosti a povolenia agentury EFSA.
KedZe takato duplicita nie je zamerom navrhovanej legislativy, je doleZité odstranit’ tuto
nejednoznacnost, aby sa zabranilo chaosu a pripadnému naruSeniu trhu.

Pozmetujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 39
ODOVODNENIE 21
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(21) Aromatické latky alebo aromatické
pripravky by sa mali oznacit’ ako ,,prirodné*
iba v pripade, ak spifiaju urité kritéria, ktoré
zabezpecCuju, ze spotrebitelia nie su uvedeni
do omylu.

(21) Aromatické latky alebo aromatické
pripravky by sa mali oznacit’ ako ,,prirodné*
alebo ,,syntetické iba v pripade, ak spiiaja
urcité kritérid, ktoré zabezpecuja, ze
spotrebitelia nie st uvedeni do omylu.

Or. pl

Odovodnenie

Oznacenie produktov ako ,,prirodné ‘ alebo ,, syntetické *“ zabrani tomu, aby spotrebitelia boli

uvedeni do omylu.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 40
ODOVODNENIE 22A (nov¢)

(22a) Potravindrske aromy by mali nad’alej
podliehat’ v§eobecnym povinnostiam
oznacovania stanovenym v smernici
2000/13/ES a pripadne v nariadeni (ES) ¢.
1829/2003. V tomto nariadeni by mali byt’
navySe zahrnuté osobitné ustanovenia na
oznacovanie potravinovych prisad
preddvanych samostatne vyrobcovi alebo
konecnému spotrebitel’ovi.

Or. en

Odovodnenie

Ustanovenia uplatnitelné na oznacovanie potravinarskych arom je potrebné zahrnut do

odovodnenia k clanku 15.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 41
ODOVODNENIE 23

(23) Spotrebitelia by mali byt informovani o
tom, ak ident chut’ urcitej potraviny
sposobuje pritomnost’ dymovych arom. V
sulade s ¢lankom 5 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca

AM\663687SK.doc

SK

(23) Spotrebitelia by mali byt informovani o
tom, ak udenu chut’ urcitej potraviny
sposobuje pritomnost’ udiarenskych
dochucovadiel. V sulade s ¢lankom 5
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
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2000 o aproximacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov, tykajucich sa oznacovania,
prezentacie a reklamy potravin by nazov,
pod ktorym sa vyrobok predava, nemal
uviest’ spotrebitel’a do omylu, pokial’ ide o
to, €1 je vyrobok udeny beznym spdsobom
cerstvym dymom alebo upraveny dymovymi
arOmami. Tuto smernicu je potrebné
prisposobit’ definiciam arém, dymovych
arom a terminu ,,prirodny* na opis arom
ustanovenych v tomto nariadeni.

2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov,
tykajucich sa oznaCovania, prezentacie a
reklamy potravin by nazov, pod ktorym sa
vyrobok predava, nemal uviest’ spotrebitel'a
do omylu, pokial’ ide o to, ¢i je vyrobok
udeny beznym spdsobom cerstvym dymom
alebo upraveny udiarenskymi
dochucovadlami. Uvedent smernicu je
potrebné prisposobit’ definicidm ardm,
udiarenskych dochucovadiel a terminu
»prirodny*‘ na opis arém ustanovenych v
tomto nariadeni na ucely oznacovania
konecnym spotrebitel’om.

Or. en

Odovodnenie

Smernica 2000/13/ES Europskeho parlamentu a Rady z 20. marca 2000 sa tyka oznacovania
potravin, ktoré sa ma poskytovat konecnym spotrebitelom a podnikom hromadného

stravovania.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 42
CLANOK 1 PISMENO B)

b) podmienky pouzivania arém a
potravinovych prisad s aromatickymi
vlastnost’ami v potravinach a na potravinach;

b) podmienky pouzivania arém a
potravinovych prisad s aromatickymi
vlastnost’ami v potravinach a na potravinach
a povolené koncentrdcie,

Or. pl

Odovodnenie

Pouzivanie arom (najmd syntetickych arom) je nadmerné a technologicky neodévodnené
koncentracie mozu vystavovat spotrebitelov zdravotnym rizikam. Clanok 5 ods. 2 tohto
nariadenia a prilohy II1IB a V k tomuto nariadeniu sa tykaju povolenych koncentracii réznych

latok.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 43
CLANOK 2 ODSEK 1 PISMENO A)
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a) aromy, ktoré sa pouzivaju, alebo st a) aromy, ktoré sa pouzivaju, alebo su

urcené pre pouzitie v potravindch alebo na urcené pre pouzitie v potravindch alebo na
potravinach s vynimkou dymovych arom potravinach bez toho, aby boli dotknuté
spadajucich do rozsahu posobnosti osobitné ustanovenia stanovené v nariadeni
nariadenia (ES) ¢. 2065/2003; (ES) ¢. 2065/2003;
Or. en
Odovodnenie

V zaujme suladu a jasnosti by mali byt vSetky pravne predpisy tykajice sa bezpecnosti a
pouzivania arom v rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Udiarenské dochucovadla su
osobitne upravené nariadenim (ES ) 2065/2003.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 44
CLANOK 2 ODSEK 1 PISMENO C)

¢) potraviny obsahujlice aromy a ¢) potraviny obsahujlice aromy a/alebo
potravinové prisady s aromatickymi potravinové prisady s aromatickymi
vlastnost’ami; vlastnost’ami;
Or. en
Odovodnenie

Navrhované znenie nie je v sulade s nazvom casti B prilohy Il ani s clankom 26 tykajucim sa
oznacovania aromatizovanych potravin. Preto by sa k spojke a malo pridat’ alebo, pretoze
znenie by inak vylucovalo z pésobnosti potraviny, ktoré obsahuju len aromy alebo len
potravinové prisady s aromatickymi vlastnostami.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 45
CLANOK 2 ODSEK 1 PISMENO C)

¢) potraviny obsahujlice aromy a ¢) potraviny obsahujice aromy a/alebo
potravinové prisady s aromatickymi potravinové prisady s aromatickymi
vlastnost’ami; vlastnost’ami;
Or. en
AM\663687SK.doc PE 386.521v02-00  14/52
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Odovodnenie

Je potrebné vyjasnit posobnost casti B prilohy IIl. Navrh v tomto zneni zah¥na len potraviny,
ktoré obsahuju aj aromy aj potravinové prisady s aromatickymi vlastnostami a musi zahrnat
potraviny obsahujuce aj jeden alebo druhy typ tychto prisad.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 46
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO B)

b) surové alebo jednozloZkové potraviny. b) nespracované potraviny.
Or. en

Odovodnenie

Tato terminologia musi byt' v sulade s rovnakym vyznamom, ktory predpoklada navrh tykajuci
sa prisad a musi byt jasne vymedzena. V pripade, ak sa surové alebo jednozlozZkové potraviny
vztahuju na nespracované potraviny, je potrebné odkazat' na platné pravne vymedzenie, tak
ako sa nachadza v nariadeni (ES) ¢. 852/2004 (suvisiacom s novym odovodnenim 5).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 47
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO B)

b) surové alebo jednozlozkové potraviny. b) surové alebo jednozlozkové potraviny,

akymi su, nie vSak vylucne, koreniny,
byliny alebo cajové/bylinné zmesi ako take.

Or. en

Odovodnenie
Kvoli vyjasneniu by bolo uzitocné pripojit’ niekolko prikladov potravin, ktoré sa povazuju za

surové alebo jednozlozZkové, pretoze je nadalej nejasné, v akej miere by bylinné a ovocné caje
a tradicné koreniace zmesi patrili do posobnosti nariadenia.
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Pozmetiujuci a dopliujuci navrh, ktory predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van
Nistelrooi]

Pozmenujici a dopliujici navrh 48
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO B)

b) surové alebo jednozlozkové potraviny. b) surové alebo jednozlozkové potraviny,

akymi su, nie vSak vylucne, koreniny,
byliny alebo cajové/bylinné zmesi ako take.

Or. en
Odovodnenie

Kvoli vyjasneniu by sa mali pripojit’ priklady surovych alebo jednozlozkovych potravin.

Pozmetujici a dopliujuci navrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmenujici a dopliujici navrh 49
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO B)

b) surové alebo jednozlozkové potraviny. b) surové alebo jednozlozkové potraviny

vrdtane, nie vSak vylucne, Caju, kavy,
Cajovych zmesi alebo kdavovych zmesi.

Or. en
Odovodnenie

Pojem jednozlozkovych potravin nie je jasny, prospesné by bolo dalsie vysvetlenie.

Pozmeiiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

_ Pozmefiujuci a doplitujuci navrh 50
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO (B A) (nové)

(ba) byliny a koreniny tradicne pouZivané
na lPudské spotrebu;

Or. en
Odovodnenie
Byliny a koreniny tradicne pouzivané ako potravinové prisady by nemali spadat do
posobnosti nariadenia.
AM\663687SK.doc PE 386.521v02-00  16/52



Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada John Bowis

_ Pozmefujuci a dopliiujici navrh 51
CLANOK 2 ODSEK 2 PISMENO (B A) (nové)

(ba) Cerstvé alebo suSené byliny a koreniny

Or. en

Odovodnenie

Je dokazané, Ze bylina nevykazuje rovnaké toxikologické ucinky ako jednotliva zlozZka v nej
obsiahnuta. Stanovenie maximalnej urovne tychto zloziek (v prilohe Il B) moze viest' k
zvySenému pouzivaniu rastlinnych extraktov a nie je jasné, ¢i sa tym zabezpeci vyssia ochrana
spotrebitelov. Pred zaradenim hranicnych hodnot na pouzivanie bylin a korenin do tohto
nariadenia je potrebna dokladnejsia analyza.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

_ Pozmenujici a dopliujici navrh 52

CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO A), (Il A) (nov¢)
(iia) moZu obsahovat’ potraviny vrdtane
potravinovych prisad, ktoré povol’uje
nariadenie (ES) ¢. xxxx/2007 Eurdpskeho

parlamentu a Rady 7, .... o potravinovych
prisadach.

Or. en
Odovodnenie

Navrh neuvadza moznost pridavat potraviny a/alebo potravinové prisady k aromam. Prisady
a potraviny su potrebné na skladovanie a pouzivanie arom a na rozpustanie a riedenie tychto
produktov. V mnohych pripadoch sa k aromam pridavaju potravinové prisady ako sucast
aromy, napr. syrovy prasok v syrovo-cibulovej arome.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 53
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO A), (IT A) (nov¢)

(iia) s potravinovymi prisadami povolenymi
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v potravindrskych aromach;

Or. en

Odovodnenie

Potravindrske aromy mozu mat’ v zmesi prisady, ako sa to uvadza v navrhu o potravinovych
prisadach (¢lanok 16).

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 54
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO A), (Il A) (nov¢)

(iia) moZu obsahovat’ potraviny a
potravinové prisady za predpokladu, e
pridavok tychto latok je v sulade s pravnymi
predpismi Spolocenstva.

Or. de

Odovodnenie

V rozpore s tym, ¢o sa stanovuje v smernici o aromach (smernica 88/388EHS), navrh Komisie
(KOM(2006)0427) neuvadza moznost pridavku potravin a/alebo potravinovych prisad k
aromam. Tieto latky (prisady a potraviny) su vsak potrebné na ich skladovanie a pouZzivanie a
tiez na rozpustanie a riedenie. V mnohych pripadoch je zloZenie aromy také, ze sucastou
aromy su potravinové prisady: prikladom je syrovy prasok v syrovo-cibulovej arome.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

_ Pozmenujuci a dopliujuci navrh 55
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO C), (I) (nov¢)

i) ., syntetickda aromaticka latka“ znamend
latku ziskanu chemickou syntézou bez
ohladu na to, ¢&i ma chemické viastnosti
identické s vlastnost’ami prirodnych latok
pritomnych v produktoch rastlinného alebo
Zivocisneho povodu, ako sa uvadza v
pismene c).

Or. pl
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Odovodnenie

Potravinové aromy zahrnaju okrem arom ziskanych z prirodnych latok aj latky ziskané
chemickou syntézou, ako napr. etylvanilin pritomny v bezne pouzivanom vanilkovom cukre a

inych potravinarskych koncentratoch.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 56
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO F)

f) ,,dymova aroma‘ znamena produkt
ziskany frakcionaciou a purifikaciou
kondenzovaného dymu, ktorych vytazkom
su primarne koncentraty dymu, priméarne
frakcie dechtu a/alebo derivované dymové
arémy, ako je definované v bodoch 1,2 a 4
¢lanku 3 nariadenia (ES) €. 2065/2003;

f) ,,udiarenské dochucovadlo* znamena
produkt ziskany frakcionaciou a cistenim
kondenzovaného dymu, ktorych vytazkom
su primarne koncentraty dymu, priméarne
frakcie dechtu pouZivané v tradiénych
postupoch udenia potravin a/alebo
odvodené udiarenské dochucovadla, ako je
definované v bodoch 1, 2 a 4 ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 2065/2003;

Or. en

Odovodnenie

Je potrebné objasnit, zZe existuju udiarenské dochucovadla v posobnosti nariadenia (ES) C.
2065/2003 a existuju dalsie, ktoré budu v posobnosti tohto nariadenia a pouzivaju sa v

tradicnych postupoch udenia potravin.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 57
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO H)

h) ,,ind aroma“ znamena arému pridanu
alebo urentl na pridanie do potraviny

s cielom dodat’ voiu a/alebo chut’, ktora
nepatri do vymedzenia pojmov b) az g);

h) ,,aroma inde nespecifikovana“ znamena
aromu pridanu alebo urcent na pridanie do
potraviny s cielom dodat’ voiu a/alebo chut,
ktoréa nepatri do vymedzenia pojmov b) az

2);

Or. en

Odovodnenie

Definicia pojmu ,,ina aroma “ vyzaduje vyjasnenie.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 58
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO 1)

1) ,,potravinova prisada s aromatickymi
vlastnostami* znamena potravinovu prisadu
ina ako aromy, ktoré sa mozu pridat’ do
potraviny s hlavnym cielom dodat’ arému
alebo upravit’ jej aroému;

1) ,,potravinova prisada s aromatickymi
vlastnostami* znamena potravinovu prisadu
inu ako aro6my, ktoré sa moézu pridat’ do
potraviny s hlavnym cielom dodat’ arému
alebo upravit’ jej ardmu a ktorej pouZitie
vyznamne prispieva k zastupeniu latok v
zloZenych potravindch, ako je to uvedené v
Casti B prilohy 111,

Or. en

Odovodnenie

S cielom dodrzat primeranost uplatiiovania nariadenia by sa rozsah posobnosti a definicie
mali obmedzit na tie potravinové prisady s aromatickymi vlastnostami, ktoré pravdepodobne
prispeju vyznamne k prijmu do organizmu. Tento pozmenujuci a dopliujuci navrh suvisi s

odovodnenim 5 znenia navrhnutého Komisiou.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

’ Pozmenujici a dopliujici navrh 59
CLANOK 3, ODSEK 2 PISMENO J) UVADZACIA CAST

1) »,vychodiskovy materidl* znamena
material rastlinného, zivo¢iSneho,
mikrobiologického alebo minerdlneho
povodu, z ktorych su arémy alebo
potravinové prisady s aromatickymi
vlastnostami vyrobené; méze to byt

1) »vychodiskovy material* znamena
material rastlinného, ZivociSneho alebo
mikrobiologického pdvodu, z ktorych su
arémy alebo potravinové prisady s
aromatickymi vlastnost'ami vyrobené; moze
to byt

Or. en

Odovodnenie

Neexistuju aromatické pripravky ziskané z materialov minerdlneho povodu.

AM\663687SK.doc
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Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 60
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO J) UVADZACIA CAST

1) “,,vychodiskovy material*“ znamena
material rastlinného, zivo¢iSneho,
mikrobiologického alebo minerdlneho
povodu, z ktorych su arémy alebo
potravinové prisady s aromatickymi
vlastnostami vyrobené; moze to byt

1) »,vychodiskovy materidl* znamena
material rastlinného, zivocisneho,
mikrobiologického alebo syntetického
povodu, z ktorych su arémy alebo
potravinové prisady s aromatickymi
vlastnostami vyrobené; moze to byt

Or. pl

Odovodnenie

Slovo mineralny sa nahradza slovom synteticky s cielom oznacit iny ako prirodny povod
aromatickych latok ziskanych chemickou syntézou, ktoré nemaju rovnaké chemické vlastnosti
ako prirodné latky pritomné v produktoch rastlinného alebo Zivocisneho povodu. S cielom

vymedzenia pojmov.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 61
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO (J A) (nové)

(Ga) ,vyrobené s pouZitim GMO*“ znamendad
ziskané pouZitim GMO ako posledného
Zivého organizmu vo vyrobnom procese,
avSak neobsahujiice GMO, neskladajuce sa
7 GMO a nevyrobené 7 nich;

Or. en

Odovodnenie

Pokial’ ide o enzymy vyrobené z GMO alebo pomocou GMO, musia sa vyjasnit ustanovenia
o0 oznacovani. Je to v sulade s koncepciou ,,posledného zivého organizmu “, ktorou sa riadia
ustanovenia o oznacovani v nariadeni 1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravindch

a krmivach.

Pozmeiiujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmenujici a dopliujici navrh 62
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO K)
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k) ,,prislusny fyzikalny proces* znamena
fyzikalny proces, ktory neupravuje zamerne
chemicky charakter zloziek aromy a
nezahrna pouzitie singletového kyslika,
ozbnu, anorganickych katalyzatorov,
kovovych katalyzdatorov, organokovovych
reagencii a/alebo UV Ziarenia.

k) ,,prislusny fyzikalny proces* znamena
fyzikalny proces, ktory neupravuje zamerne
chemicky charakter zloziek aromy bez toho,
aby bol dotknuty zoznam tradicnych
procesov upravy potravin v prilohe I1, a
nezahrna pouzitie singletového kyslika,
ozbnu, anorganickych katalyzatorov,
organokovovych reagencii a/alebo UV
Ziarenia.

Or. de

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 63
CLANOK 3 ODSEK 2 PISMENO K)

k) ,,prislusny fyzikalny proces* znamena
fyzikalny proces, ktory neupravuje zamerne
chemicky charakter zloziek aromy a
nezahfiia pouzitie singletového kyslika,
ozbnu, anorganickych katalyzatorov,
kovovych katalyzatorov, organokovovych
reagencii a/alebo UV Ziarenia.

k) ,,prislusny fyzikalny proces* znamena
fyzikalny proces, ktory neupravuje zamerne
chemicky charakter zloziek aromy, pokial’
nie je uvedeny v zozname prilohy I1.
Nezahtiia pouZitie singletového kyslika,
oz6nu, anorganickych katalyzatorov,
kovovych katalyzatorov, organokovovych
reagencii a/alebo UV Ziarenia.

Or. en

Odovodnenie

Vela fyzikalnych procesov zamerne meni chemicky charakter produktov. I ked’ boli pévodne
nahodnymi procesmi, zamerne sa vyuzivaju na dodrziavanie tradicnej kvality. Napriklad
drvenie cesnaku je postupom, ktorym sa zamerne meni jeho chemicky charakter: cesnak sa
skutocne drvi s cielom dosiahnut typicky organolepticky charakter a silu, ktoré sa dosahuju

urcitymi chemickymi zmenami v priebehu drvenia.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 64
CLANOK 3 ODSEK 3

3. Na ucely vymedzenych pojmov
uvedenych v odseku 2 pism. d), e), g) a j)
vychodiskové materidly, pre ktoré doposial’
existuje signifikantny dokaz o pouZivani na
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vyrobu arom, sa povaiuju za potraviny.

Or. en

Odovodnenie

Nepotravinové materialy by sa nemali povaZovat za potraviny.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmenujici a dopliujici navrh 65
CLANOK 4

Iba aromy alebo potravinové prisady s
aromatickymi vlastnost’ami, ktoré spliaju
tieto podmienky, sa mézu pouZit’ v
potravinach alebo na potravinach:

(a) na zaklade dostupnych vedeckych

dokazov nevyvolavaju obavu o bezpecnost’
zdravia spotrebitel’a;

(b) ich pouzitie neuvadza spotrebitel'a do
omylu.

Iba aromy alebo potravinové prisady s
aromatickymi vlastnost’ami, ktoré spliaju
tieto podmienky, sa mézu pouZit’ v
potravinach alebo na potravinach:

a) na zéklade dostupnych vedeckych

dokazov a zdsady prevencie nevyvolavaji
obavu o bezpecnost’ zdravia spotrebitela;

(b) ich pouzitie neuvadza spotrebitel'a do
omyluy

ba) existuje odovodnend technologicka
potreba a Zelatel’ny ucinok sa neda
dosiahnut’ vyuZitim korenin;

ca) ich pouZivanie ma zretel’ny prinos pre
spotrebitela.

Or. en

Odovodnenie

Pri postupe schvalovania potravinarskych enzymov musi byt ustrednou poziadavkou jasny
prinos pre spotrebitela. Rovnako je to v sucasnych pravnych predpisoch o potravinarskych

prisadach.

Pozmetujtci a dopliujuci navrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 66
CLANOK 4 PISMENO B)

b) ich pouZitie neuvadza spotrebitel’a do
omylu.

AM\663687SK.doc

b) ich pouZitie neuvadza spotrebitel’a do
omylu — v suvislosti napriklad s vyZivovou

PE 386.521v02-00

23/52  AM\

SK



SK

kvalitou a prirodnou povahou produktu a
obsahom ovocia a zeleniny;

(ba) ich pouZitie musi byt’ pre spotrebitel’a
vyhodné a prinosné;

bb) existuje odovodnenda technologicka
potreba na ich pouZitie.

Or. en
Odovodnenie

Ak sa pouziju aromy alebo potravinové prisady, musi existovat technologickd potreba ich
pouzitia alebo vyhody pre spotrebitela. Nesmu uvadzat spotrebitela do omylu.

Pozmetujici a dopliujuci ndvrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 67

CLANOK 4 PISMENO B)
b) ich pouZitie neuvadza spotrebitel’a do b) ich pouzitie neuvadza spotrebitel’a do
omylu. omylu. Zavadzanie spotrebitel’a zahina

okrem iného otazky tykajuce sa povahy,
Cerstvosti, kvality pouZitych prisad,
prirodného povodu vyrobku alebo
vyrobného procesu alebo vyZivovej hodnoty

vyrobku.
Or. en
Odovodnenie
Tato uprava je potrebna na lepsie spolocné chapanie vyznamu spojenia ,,uvdadzat’
spotrebitela do omylu “.
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Kartika Tamara Liotard
Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 68
CLANOK 4 PISMENO B)

b) ich pouZitie neuvadza spotrebitel’a do b) ich pouZitie neuvadza spotrebitel’a do
omylu. omylu — v suvislosti napriklad s vyZivovou

kvalitou a prirodnou povahou produktu a
obsahom ovocia a zeleniny.

Or. en
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Odovodnenie

Treba stanovit transparentné kritéria rozhodovania o ,,uvadzani spotrebitela do omylu .

“«

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujici a dopliujici navrh 69
CLANOK 5 ODSEK 2 PODODSEK 1

2. Maximadlne hladiny urcitych latok
prirodzene sa vyskytujicich v ar6mach

a potravinovych prisadach s aromatickymi
vlastnost’ami v zloZenych potravinach
uvedenych v casti B prilohy III sa
neprekrocia v dosledku pouZitia arom

a potravinovych prisad s aromatickymi
vlastnost’ami v tychto potravindch a na
tychto potravindch.

2. Ak existuju odovodnené vedecké obavy,
Ze urcité latky prirodzene sa vyskytujice v
ardmach a potravinovych prisadach s
aromatickymi vlastnost'ami v zloZenych
potravinach mézZu predstavovat’ riziko pre
zdravie spotrebitel’a, Komisia moZe z
vlastnenej iniciativy alebo na zdaklade

informadcii poskytnutych Clenskymi Statmi a

po ziskani stanoviska uradu stanovit’
maximdlne hranice tychto latok, ktoré sa
uvedu v Casti B prilohy III.

Or. en

Odovodnenie

Cielom rozsirenia posobnosti nariadenia zahrnutim prisad s aromatickymi vlastnostami je
napomoct regulacii biologicky aktivnych ucinnych latok (urcitych latok prirodzene sa
vyskytujucich v aromach a potravinovych prisadach s aromatickymi viastnostami). Ak by
niektoré prirodzene sa vyskytujuce neZiaduce latky vyvolavali vedecky odovodnené obavy o
zdravie spotrebitelov, Komisia moze po ziskani stanoviska EFSA stanovit' maximalne hranice.

Pozmentiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmenujici a dopliujici navrh 70
CLANOK 5 ODSEK 2 PODODSEK 1

2. Maximalne hladiny urcitych latok
prirodzene sa vyskytujicich v ar6mach

a potravinovych prisaddach s aromatickymi
vlastnost’ami v zloZzenych potravinach
uvedenych v casti B prilohy III sa
neprekrocia v dosledku pouzitia ardm

a potravinovych prisad s aromatickymi
vlastnost’ami v tychto potravinich a na
tychto potravinach.

AM\663687SK.doc

2. Maximalne hladiny urcitych latok
prirodzene sa vyskytujicich v ardmach, v
zloZenych potravindch uvedenych v ¢asti B
prilohy III sa neprekrocia v dosledku
pouzitia arém v tychto potravinach a na
tychto potravinach.
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Or. en
Odovodnenie

Toto ustanovenie by nemalo znevyhodnovat pouZitie bylin a korenin voci umelym aromam.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Dan Jergensen

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 71
CLANOK 5 ODSEK 2 PODODSEK 1

2. Maximalne hladiny urcitych latok 2. Maximalne hladiny uvedené v casti B
prirodzene sa vyskytujicich v ardmach prilohy III urcitych latok prirodzene sa

a potravinovych prisadach s aromatickymi vyskytujucich v aromach a potravinovych
vlastnostami v zloZenych potravindch prisadach s aromatickymi vlastnostami sa
uvedenych v Casti B prilohy III sa neprekrocia pri pouZiti arom

neprekrocia v dosledku pouZitia arom alebo potravinovych prisad v zloZenych
a potravinovych prisad s aromatickymi potravinach.

vlastnost’ami v tychto potravindch a na
tychto potravinach.

Or. da
Odovodnenie

Andringsforslaget skal lceses | sammenhceng med forslag X til cendring af bilag I11. Bilag 111
indeholder stoffer, der skal begreenses, idet de i flere tilfeelde er misteenkt for at veere
skadelige. I de geeldende regler om fodevarearomaer er der fastsat generelle greenseveerdier
for en reekke af de i bilaget angivne stoffer, der ikke md tilscettes fodevarer, men som kan
forekomme, da de udgor en bestanddel af tilladte aromastoffer. | Kommissionens forslag er

de generelle greenseveerdier taget ud til fordel for en regulering med greensevceerdier for
specifikke fodevaregrupper. Andringsforslaget skal fremscettes med henblik pa fastholdelse af
generelle greenseveerdier i aromaforordningen, hvilket er den bedste mdde at sikre, at alle

forekomster af de angivne stoffer begreenses.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 72
CLANOK 5 ODSEK 2A (novy)

2a. Zoznam uvedeny v casti B prilohy III sa
pravidelne preskumava so zretel’'om na
najnovsie vedecké poznatky, a ak je
potrebné, aktualizuje sa.
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Vysledkom aktualizdacie moze byt
vypustenie vychodiskovych materidlov 7
prilohy III ¢asti B, ako sa to uvadza v
¢lanku 3 ods. 2 pism. j), i), a produktov
vyrobenych z tychto materidalov, ak sa
vedecky preukdZe, 7e nepredstavuju
nebezpecenstvo pre zdravie. Z tohto dovodu
je Komisii mozZné poslat’ Studie
vypracované s ciel’om stanovit’, i je
pravdepodobné, Ze vychodiskové materidly
a produkty vyrobené 7 nich su neskodné zo
zdravotného hl’adiska. Komisia po porade s
Europskym uradom pre bezpecnost’
potravin stanovi zoznam prisad alebo latok,
ktoré sa maju vylucit’ 7 prilohy III ¢ast’ B.

Bez ohladu na druhy pododsek predtym
uvedeného textu sa priloha III ¢ast’ B moZe
menit’ a dopliiat’ postupom stanovenym v
¢lanku 18 ods. 2 po tom, ¢o Europsky urad
pre bezpecnost’ potravin vyda stanovisko v
sulade s Clankom 29 nariadenia (ES) ¢.
178/2002.

Or. de

Odovodnenie

Pokial’ ide o nové studie, existuju vedecké dokazy, ze niektoré potravinové prisady s
aromatickymi vlastnostami, napriklad byliny a koreniny, a produkty vyrobené z tychto prisad
(extrakty), nepredstavuju Ziadne nebezpecenstvo pre zdravie. Aby sa v kazdom okamihu
umoznil sulad, pokial ide o vedu a pritomnost aktivnych ucinnych latok v urcitych
potravinovych prisadach s aromatickymi viastnostami a produktoch z nich vyrobenych, je
dolezité, aby sa zabezpecila mozZnost rychlej revizie zoznamu v casti B prilohy I11.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada John Bowis

AM\663687SK.doc

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 73
CLANOK 5 ODSEK 2A (novy)

2a. Odchylne od odseku 2 sa maximdlne
hladiny neuplatiiuju v pripade, ak zloZené
potraviny neobsahuju Ziadne pridané
aromy a jediné pridané prisady s
aromatickymi vlastnost’ami su susSené
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byliny a koreniny.
Or. en

Odovodnenie

Pozri odovodnenie k pozmenujucemu a doplnujucemu navrhu k clanku 2 ods. 2 pism. c)
(novy) tykajucemu sa cerstvych alebo susenych bylin a korenin.

Pozmetujtci a dopliujuci ndvrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 74
CLANOK 6 ODSEK 1

1. Zdrojové materidaly uvedené v casti A vypust'a sa
prilohy IV sa nesmu pouZit’ na vyrobu

arom a potravinovych prisad s

aromatickymi vlastnost’ ami.

Or. en

Odovodnenie

Koncepcia zoznamu latok s negativnymi ucinkami by oproti zoznamu s pozitivnym
hodnotenim umoznila pouzivat novu latku az do jej analyzy a ak by sa potvrdilo, Ze nie je
bezpecna, bola by zaradena do zoznamu latok s negativnymi ucinkami. Existuje riziko
vystavenia spotrebitelov latkam, ktoré nie su bezpecné, v neprospech ich zdravia.

Pozmeniujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 75
CLANOK 6 ODSEK 1

1. Zdrojové materidly uvedené v Casti A 1. Na vyrobu arém a potravinovych prisad s
prilohy IV sa nesmu pouZit’ na vyrobu ar6m aromatickymi vlastnost'ami sa pouzivaju len
a potravinovych prisad s aromatickymi vychodiskové materialy uvedené v Casti A
vlastnost'ami. prilohy IV.
Or. en
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Odovodnenie

Zoznam vychodiskovych latok s kladnym hodnotenim lepSie chrani spotrebitelov pred
neziaducimi latkami.

Ak sa prijme, nazov prilohy 1V sa musi pozmenit' v sulade s tym.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 76
CLANOK 8 UVADZACIA CAST

Tato kapitola sa uplatiiuje na: Bez toho, aby boli dotknuté udiarenské
dochucovadla povolené v sulade s
nariadenim (ES) ¢ 2065/2003, sa tato
kapitola uplatituje na:

Or. en

Odovodnenie

Je potrebné uviest, ze udiarenské dochucovadla v posobnosti nariadenia (ES) ¢. 2065/2003
musia byt povolené v sulade s tymto nariadenim.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 77
CLANOK 8 PISMENO (F A) (nové)

(fa) udiarenské dochucovadla, ktoré
nepatria do posobnosti nariadenia (ES) .
2065/2003.

Or. en

Odovodnenie

Je potrebné uviest, ze udiarenské dochucovadla, ktoré nepatria do posobnosti nariadenia
(ES) ¢. 2065/2003 vyzaduju hodnotenie a povolenie v sulade s tymto nariadenim.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 78

CLANOK 11
Aréma alebo vychodiskovy material patriaci Aréma alebo vychodiskovy material patriaci
do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 1829/2003 sa moZe zahrnit’ do zoznamu ¢. 1829/2003 sa moZe zahrnit’ do zoznamu
Spolocenstva iba po tom, ako bol schvdleny Spolocenstva podl’a tohto nariadenia iba
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7 vtedy, ak ma povolenie v sulade s
nariadenia (ES) €. 1829/2003. nariadenim (ES) €. 1829/2003.

Or. en
Odovodnenie
Suvisi s pozmenujucim a dopliujucim navrhom k odévodneniu 20.
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Avril Doyle
Pozmenujici a dopliujici navrh 79

CLANOK 11
Aroma alebo vychodiskovy material patriaci Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 4, 8 a 9
do rozsahu posobnosti nariadenia (ES) tohto nariadenia, mozno zaradit’ aromu
¢. 1829/2003 sa moze zahrnut’ do zoznamu ziskanu 7 materidlu patriaceho do
Spolocenstva iba po tom, ako bol schvaleny posobnosti nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 do
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7 zoznamu Spoloc¢enstva po jeho schvaleni
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003. v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7

nariadenia (ES) ¢. 1829/2003.
Or. en

Odovodnenie

Urcité casti tychto navrhov by sa mohli nespravne vykladat tak, zZe sa vyzaduje, aby pre urcité
aromy ziskané z rastlin (ako aj pre enzymy a potravinové prisady) spolocnosti predkladali
viaceré, postupné alebo duplicitné hodnotenia bezpecnosti a povolenia agentury EFSA.
KedZe takato duplicita nie je zamerom navrhovanej legislativy, je doleZité odstranit’ tuto
nejednoznacnost, aby sa zabranilo chaosu a pripadnému naruSeniu trhu.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 80
CLANOK 11
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Aroma alebo vychodiskovy material patriaci
do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)

¢. 1829/2003 sa moZze zahrnit’ do zoznamu
Spolocenstva iba po tom, ako bol schvdleny
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7
nariadenia (ES) €. 1829/2003.

Aroma alebo vychodiskovy material patriaci
do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)

¢. 1829/2003 sa moZe zahrnit’ do zoznamu
Spolocenstva iba po tom, ¢o sa podrobil
hodnoteniu bezpecnosti genetickej
modifikdcie v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 7 nariadenia (ES) €. 1829/2003.

Or. en

Odovodnenie

Musi byt zrejmé, Ze existuju dva rozne povolovacie postupy v pripade, ak aroma obsahuje
GM zlozku. Predpokladom udelenia suhlasu aromam by malo byt paralelné hodnotenie
Komisiou, pokial’ ide o hodnotenie bezpecnosti genetickej modifikacie, aby bolo nasledne
mozné v§eobecné schvalenie podla tohto nariadenia.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 81
CLANOK 13 ODSEK 1 PISMENO (A)

a) predajné oznacenie: bud’ slovo ,,aroma*,
alebo este konkrétnejsi ndzov alebo opis
aromy;

a) predajné oznacenie: konkrétny nazov
aromy;

Or. en

Odovodnenie

Mali by sa ujasnit ustanovenia o oznacovani.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 82
CLANOK 13 ODSEK 1 PISMENO B)

b) meno alebo obchodné meno a adresa
vyrobcu alebo baliarne alebo predajcu;

AM\663687SK.doc

b) meno alebo obchodny nazov a adresa
vyrobcu, baliarne alebo predajcu so sidlom
v Spolocenstve;

Or. en
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Odovodnenie

Je potrebné zabezpecit sledovatelnost aromy a mali by sa uplatiiovat’ ustanovenia stanovené
v smernici 2000/13/ES so zretelom na konecného spotrebitela. Preto musi mat’ podnikatel’
sidlo v Spolocenstve.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 83
CLANOK 13 ODSEK 1 PISMENO D)

d) zoznam v zostupnom poradi hmotnosti: d) zoznam v zostupnom poradi hmotnosti:

(1) pritomnych kategorii arom; a (1) kategorii aromatickych latok a
aromatickych pripravkov definovanych v
Clanku 3; a

(11) nazvov kazdej z d’alSich latok alebo (11) v pripade zmesi arom s inymi latkami
materidlov nachadzajucich sa v produkte, alebo materidalmi povolenymi ako aditiva
alebo v pripade potreby ich E-¢islo; alebo produkty pouZivané na rozpust’anie

alebo riedenie ndzvov kazdej z kategorii
uvedenych v pismene i) a nazov kazdej z
d’alSich latok alebo materialov
nachadzajucich sa v produkte, alebo

v pripade potreby ich E-¢islo;

Or. en
Odovodnenie

Je potrebné ujasnit rozne moznosti, t.j. co znamenaju kategorie v pripade zmesi arom s inymi
latkami alebo materialmi a kategorie definované v clanku 3.

Pozmeiiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmefujici a dopliujici navrh 84
CLANOK 13 ODSEK 1 PISMENO D), (II)

(11) nazvov kazdej z d’alSich latok alebo (11) nazvov kazdej z d’alSich latok alebo
materidlov nachadzajucich sa v produkte, materidlov nachadzajucich sa v produkte, ich
alebo v pripade potreby ich E-Cislo; E-c¢islo a v pripade potreby oznacenie
»wvyrobené 7z GMO*;
Or. en
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Odovodnenie

Musia sa ozrejmit’ aj ustanovenia o oznacovani tykajuce sa enzymov vyrobenych z GMO. Je to
v sulade s koncepciou ,, posledného Zivého organizmu “, ktorou sa riadia ustanovenia
o oznacovani v nariadeni 1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravinach a krmivach.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Kartika Tamara Liotard

Pozmenujici a dopliujici navrh 85
CLANOK 13 ODSEK 1 PISMENO D), (I)

(11) nazvov kazdej z d’alSich latok alebo
materidlov nachadzajucich sa v produkte,
alebo v pripade potreby ich E-Cislo;

((11) nazvov kazdej z d’alSich latok alebo
materidlov nachadzajucich sa v produkte, a
v pripade potreby ich E-¢islo;

Or. en

Odovodnenie

Nie je dovod neuvadzat’ E-Cislo, ak existuje.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 86
CLANOK 14

1. Termin ,,prirodny* sa moze pouZit’ iba na
opis aromy v predajnom oznaceni uvedenom
v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a), ako sa
ustanovuje v odsekoch 2 az 6.

2. Termin ,,prirodny* sa mozZe pouZit’ iba na
opis aromy, iba ak aromaticka zlozka
obsahuje iba aromatické pripravky a/alebo
prirodné aromatické latky.

3. Termin ,,prirodna(-¢) aromaticka(-¢)
latka(-y)*“ sa moze pouzit’ iba pre aromy,
v ktorych aromaticka zlozka obsahuje
vyluéne prirodné aromatické latky

4. Termin ,,prirodny* sa méze pouzit iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isny zdroj aromy, ak sa aspon

90 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového

AM\663687SK.doc

1. Termin ,,prirodny* sa moze pouZzit’ na opis
aromy v predajnom oznaceni uvedenom v
¢lanku 13 ods. 1 pism. a), ako sa ustanovuje
v odsekoch 2 az 6.

2. Termin ,,prirodny* sa mozZe pouZit’ iba na
opis aromy, iba ak aromaticka zlozka
obsahuje iba aromatické pripravky a/alebo
prirodné aromatické latky.

3. Termin ,,prirodna(-¢) aromaticka(-¢)
latka(-y)*“ sa moze pouzit’ iba pre aromy,
v ktorych aromatické zloZka obsahuje
vyluéne prirodné aromatické latky

4. Termin ,,prirodny* sa mozZe pouZit’ v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isSny zdroj aromy, ak sa aspon

90 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
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materialu.

Aromaticka zloZka moze obsahovat’
aromatické pripravky a/alebo prirodné
aromatické latky.

Opis znie ,,prirodné(-¢) potravina(-y) alebo
potravinova kategodria alebo zdroj(-e)
aromy*.

5. Opis ,,prirodna(-¢€) potravina(-y) alebo
potravinova kategoria alebo zdroj(-e) aromy
s d’al$imi prirodnymi aromami‘ sa moze
pouzit’ iba v pripade, ak je aromaticka
zloZka Ciasto¢ne odvodend z uvedeného
vychodiskového materidlu a d4 sa 'ahko
spoznat’.

Aromaticka zloZka moze obsahovat’
aromatické pripravky a prirodné aromatické
latky.

6. Termin ,,prirodna aroma‘“ sa moéze pouzit’
iba v pripade, ak je aromaticka zlozka
odvodena z inych vychodiskovych
materidlov a ak by odkaz na vychodiskové
materialy neevokoval ich voiu alebo chut'.

Aromaticka zloZka moze obsahovat’
aromatické pripravky a/alebo prirodné
aromatické latky.

materialu.

Aromatickd zloZka mdze obsahovat’ len
aromatické pripravky a/alebo prirodné
aromatické latky.

Opis znie ,,prirodné(-¢) potravina(-y) alebo
potravinova kategoria alebo zdroj(-e)
aromy*.

5. Opis ,,prirodna(-¢€) potravina(-y) alebo
potravinova kategoria alebo zdroj(-e) aromy
s d’al$imi prirodnymi aromami‘ sa moze
pouzit’ v pripade, ak je aromaticka zlozka
Ciastocne odvodend z uvedené¢ho
vychodiskového materidlu a d4 sa 'ahko
spoznat’.

Aromaticka zlozka moZe obsahovat’ len
aromatické pripravky a prirodné aromatické
latky.

6. Termin ,,prirodna aroma‘“ sa moéze pouzit’
v pripade, ak je aromaticka zlozka odvodena
z inych vychodiskovych materidlov a ak by
odkaz na vychodiskové materialy
neevokoval ich voiu alebo chut’.

Aromaticka zlozka moZe obsahovat’ len
aromatické pripravky a/alebo prirodné
aromatické latky.

Or. de

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 87
CLANOK 14 ODSEK 4 PODODSEK 1

4. Termin ,,prirodny* sa moze pouZit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isny zdroj aromy, ak sa aspori

90 hmotnostnych % aromatickej zloZky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
materialu.

AM\663687SK.doc

4. Termin ,,prirodny* sa moze pouZit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isSny zdroj aromy, ak sa vSetky
aromatické zloZky ziskali z uvedeného
vychodiskového materidlu.

Or. de
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Odovodnenie

Pomer 90 dielov k 10 je v rozpore k pozZiadavke clanku 4 pism. b), podla ktorej spotrebitel’
nesmie byt zavadzany, pokial ide o pouzivanie arom, a tiez konkrétnejsie k odévodneniu 21,
ktoré stanovuje, Ze aromatické latky alebo pripravky by sa nemali oznacovat ako prirodné, ak
nie su v sulade s kritériami, ktoré maju zabezpecit, aby spotrebitelia neboli zavadzani.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 88
CLANOK 14 ODSEK 4 PODODSEK 1

4. Termin ,,prirodny* sa moze pouZit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isSny zdroj aromy, ak sa aspon

90 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
materialu.

4. Termin ,,prirodny* sa mozZe pouZit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isSny zdroj aromy, ak sa aspon

95 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
materialu.

Or. sl

Odovodnenie

Pomer 90/10 by mohol spotrebitelov zavadzat. Z navrhnutého znenia by spotrebitelia mohli
mat dojem, Ze aroma sa ziskala primarne z uvedenej hlavnej zlozky, pokial ¢o zvysnych 10 %
sa ziskalo z uplne inych prisad. Pomer by mal byt 95/5.

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh, ktory predklada Marie-Noélle Lienemann

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 89
CLANOK 14 ODSEK 4 PODODSEK 1

4. Termin ,,prirodny* sa mdze pouzit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isny zdroj aromy, ak sa aspon

90 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
materialu.

AM\663687SK.doc

4. Termin ,,prirodny* sa moze pouZit’ iba v
kombinacii s odkazom na potravinu,
potravinovu kategoriu alebo rastlinny alebo
zivoc¢isSny zdroj aromy, ak sa aspon

95 hmotnostnych % aromatickej zlozky
ziskalo z uvedeného vychodiskového
materialu.

Or. en
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Odovodnenie

90 % predstavuje sucasnu prax a toto percento sa zaviedlo po porade s prislusnymi organmi
v case prijimania smernice 88/388. V idealnom pripade by sa malo dodrzat, pretoze
akékolvek znizenie by pozadovalo znacné preformulovanie vyrobkov na trhu alebo zmenu ich
znacenia. Existuju vsak pozmenujuce a dopliujiuce navrhy, ktoré pozZaduju znizZenie na 98 %,
ktoré by velmi stazilo preformulovanie vyrobkov pri znacnom pocte typov arom, uroven 95 %
je absolutnym maximom, ktoré este umozni, aby sa vyrabal Siroky rozsah prirodnych arom.

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh, ktory predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van
Nistelrooi]

Pozmenujici a dopliujici navrh 90
CLANOK 14 ODSEK 6 PODODSEK 1

6. Termin ,,prirodna aroma‘ sa moze pouZzit’ 6. Termin ,,prirodna aroma‘ sa moze pouZzit’
iba v pripade, ak je aromaticka zlozka iba v pripade, ak je aromaticka zlozka
odvodena z inych vychodiskovych odvodena z inych vychodiskovych
materidlov a ak by odkaz na vychodiskové materidlov a ak by odkaz na vychodiskové
materialy neevokoval ich vonu alebo chut'. materialy neodzrkadloval ich vonu alebo
chut’ a za okolnosti uvedenych v odsekoch 4
as.
Or. en
Odovodnenie

Pouzivanie pojmu ,, prirodna aroma “ by sa nemalo obmedzovat na pripady podla clanku 14
ods. 6, pretoze podla cl. 14 ods. 4 sa opis ,,prirodnd aroma X* mal pouzivat len vtedy, ak sa
najmenej 90 % aromatickej zlozky ziskalo z latky X. Podla ¢l. 14 ods. 5 sa opis ,,prirodna
aroma X v zmesi s inymi prirodnymi aromami‘ moze pouzivat len vtedy, ak sa z latky X
ziskalo <90 % aromy.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 91
CLANOK 14 ODSEK 6 PODODSEK 2

Aromaticka zloZka moZe obsahovat’ vypust'a sa
aromatické pripravky a/alebo prirodné
aromatické latky.
Or. en
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Odovodnenie

Pododsek 2 nie je potrebny, je nadbytocny.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 92
CLANOK 15 ODSEK 1

1. Bez toho, aby bola dotknuta smernica
2000/13/ES, aromy urcené na predaj
kone¢nému spotrebitel'ovi sa mézu predavat’
iba v pripade, ak je na ich obale uvedené
vyhlasenie ,,pre pouZitie v potravinach*
alebo vyhlésenie ,,vyhradené pre pouzitie v
potravinach* alebo konkrétnejsi odkaz na to,
Ze je urcend pre pouzitie v potravine. Tento
odkaz musi byt’ dobre viditel'ny, jasne
CitateI'ny a nezmazatel'ny.

1. Bez toho, aby bola dotknuta smernica
2000/13/ES, smernica 89/396/EHS a v
pripade potreby nariadenie (ES) ¢.
1829/2003, arbmy urcené na predaj
kone¢nému spotrebitel'ovi sa mézu predavat’
iba v pripade, ak je na ich obale uvedené
vyhlasenie ,,pre pouZzitie v potravinach*
alebo vyhlésenie ,,vyhradené pre pouzitie v
potravinach* alebo konkrétnejsi odkaz na to,
Ze je urcend pre pouzitie v potravine. Tento
odkaz musi byt’ dobre viditel'ny, jasne
CitateI'ny a nezmazatel'ny.

Or. en

Odovodnenie

Oznacovanie arom urcenych na predaj konecnému spotrebitelovi sa musi vykonavat podla
smernice 89/396/EHS o druhu potravin a v pripade potreby podla nariadenia (ES) ¢.
1829/2003 o GMO pri oznacovani potravinovych arom obsahujucich, pozostavajucich alebo

vyrobenych z GMO.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Pilar Ayuso

Pozmenujici a dopliujici navrh 93
CLANOK 16 ODSEK 1

1. Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov alebo ich zdstupcovia oznamia
Komisii ro¢né mnoZstva aromatickych latok
pridanych do potravin v Spolocenstve

a hladiny pouZitia pre kazdu kategoriu
potravin v Spolocenstve.

AM\663687SK.doc

1. Vyrobca alebo pouZivatel’ aromatickej
latky bezodkladne poskytne Komisii vSetky
nové vedecké alebo technické informacie,
ktoré su mu zname a dostupné, ktoré by
mohli ovplyvnit’ hodnotenie bezpecnosti
aromatickej latky.

1a. PouZivatel’ aromy obsahujucej
aromaticku latku v potravinarstve a
vyrobca aromy spolu na poZiadanie
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Komisie poskytnu informdcie o skutocnom
pouzZivani aromatickej latky. Informadcie,
ktoré v tejto suvislosti poskytnu, sa
povazZuju za doverné udaje.

Or. en
Odovodnenie
Rocné objemy vsetkych aromatickych latok, ktoré sa pridavaju do potravin a pouzivané
mnozstva v kazdej kategorii sa budu velmi tazko zhromazdovat, pretoze dodavatel’ aromy
nemusi vediet, v ktorych potravinach sa aroma pouzije a ani jej presné davkovanie. Preto je

nepravdepodobné, ze by takéto informacie mohli pomoct pri hodnoteni spotreby a
bezpecnosti.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 94
CLANOK 16 ODSEK 1

1. Prevadzkovatelia potravinarskych 1. Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov alebo ich zdastupcovia oznamia podnikov vrdtane vyrobcu/vyrobcu zmesi a
Komisii rocné mnoZstva aromatickych latok pouzivatel’a aromatickej latky bezodkladne
pridanych do potravin v Spolocenstve poskytnu Komisii tie vedecké udaje alebo

a hladiny pouZitia pre kazdu kategoriu technické informdcie, ktoré su mu zname a
potravin v Spolocenstve. dostupné, ktoré by mohli ovplyvnit’

hodnotenie bezpecnosti aromatickej latky.

1a. Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov vratane vyrobcu/vyrobcu zmesi a
pouzivatel’a aromatickej latky na
poZiadanie Komisie poskytnu informdcie o
skutocnom pouZivani aromatickej latky, ak
su dostupné. Poskytnuté informadcie sa
povaZuju za doverné udaje.

Or. de

Pozmenujuci a doplitujuci navrh, ktory predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van
Nistelrooi]

Pozmenujici a dopliujici navrh 95
CLANOK 16 ODSEK 1

1. Prevadzkovatelia potravinarskych 1. Vyrobca alebo pouZivatel’ aromatickej

podnikov alebo ich zdstupcovia oznamia latky poskytne Komisii v§etky nové vedecké

Komisii ro¢né mnoZstva aromatickych latok alebo technické informacie, ktoré su mu
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pridanych do potravin v Spolocenstve a zname a dostupné, ktoré by mohli ovplyvnit’
hladiny poulitia pre kaZdu kategoriu hodnotenie bezpecnosti aromatickej latky.
potravin v Spolocenstve.

1a. Vyrobca alebo pouZivatel’ aromy
poskytne na poZiadanie Komisie
informdcie o skutocnom pouZivani aromy.

Or. en
Odovodnenie

S cielom zabezpecit konzistentnost a sulad s legislativnym balikom tykajucim sa postupu
povolovania (KOM (2006) 423), pouzivania pridavnych latok (KOM (2006) 428) a
pouzivania enzymov (KOM (2006) 425) by sa v navrhoch nariadenia o pridavnych latkach
(¢l. 26 Informacna povinnost) a nariadenia o enzymoch (¢l. 15 Informacna povinnost) malo
pouzivat rovnaké znenie Informacna povinnost. Oba sa tykaju otazky bezpecnosti, spotreba
sa bezpecnosti ako takej netyka.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Francoise Grossetéte

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 96
CLANOK 16 ODSEK 1

1. Prevadzkovatelia potravinarskych 1. Vyrobcovia alebo pouZivatelia
podnikov alebo ich zdstupcovia oznamia aromatickych latok poskytni Komisii vSetky
Komisii ro¢né mnoZstva aromatickych latok nové vedecké alebo technické informacie,
pridanych do potravin v Spolocenstve a ktoré ziskaju a ktoré by mohli ovplyvnit’
hladiny poulitia pre kaZdu kategoriu hodnotenie bezpecnosti prislusnej
potravin v Spolocenstve. aromatickej latky.
Or. fr
Odovodnenie

Toto nariadenie o aromach patri do balika pravnych predpisov, ktoré zahrnaju enzymy a
potravinarske pridavné latky. Je preto logické , Ze by sa mali informacie, ktoré maju
poskytovat prevadzkovatelia potravindrskych podnikov, zosuladit. Kazdy prevadzkovatel
potravinarskeho podniku by mal mat’ povinnost poskytnut vsetky nové vedecké informacie,
ktoré by mohli ovplyvnit hodnotenie bezpecnosti aromatickej latky. Takéto ustanovenie
zabezpeci, Ze sa bude moct preukazat bezpecnost arom pred ich umiestnenim na trh.

Pozmetujlci a dopliujuci navrh, ktory predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 97
CLANOK 16 ODSEK 2A (novy)
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2a. Vyrobca alebo pouZivatel’ aromy
bezodkladne poskytne Komisii vietky nové
vedecké alebo technické informdcie, ktoré
by mohli ovplyvnit’ hodnotenie bezpecnosti
aromy.

Or. en
Odovodnenie

Takto sa navrh zosuladi s navrhmi o pridavnych latkach a enzymoch a umozni zabezpecit
trvalu ochranu spotrebitela so zretelom na najnovsie informacie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 98
CLANOK 26
Priloha I1I odsek 1 zardzka 1 (Smernica 2000/13/ES)

— ,aromy* alebo konkrétnej$i nazov alebo — ,aromy* alebo konkrétnej$i nazov alebo
opis aromy, ak aromatickd zlozka obsahuje opis aromy, ak aromaticka zlozka obsahuje
aromy, ako st definované v ¢lanku 3 ods. 2 aromy, ako st definované v ¢lanku 3 ods. 2
pism. b), d), e), g) a h) nariadenia pism. b), ¢), d), e), g) a h) nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. [...]* Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. [...]*
[nariadenie o aromach]; [nariadenie o aromach];

Or. en

Odovodnenie

Odvetvie bude mat’ obvykle tendenciu zdoraziovat ,, prirodné aromy,, pri ich pouzivani, z
dovodu nedostatku miesta na niektorych etiketach by to vsak mohlo viest' k uvadzaniu
samotného pojmu ,,aromy “ na zozname prisad. Nariadenie by malo zachovat’ tuto moznost.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmeiiujuci a dopliujuci navrh 99
CLANOK 26
Priloha I1I odsek 1 zardzka 1 (smernica 2000/13/ES)

— ,aromy* alebo konkrétnej$i nazov alebo — ,aromy* alebo konkrétnej$i nazov alebo

opis aromy, ak aromatickd zlozka obsahuje opis aromy, ak aromaticka zlozka obsahuje

aromy, ako st definované v ¢lanku 3 ods. 2 aromy, ako st definované v ¢lanku 3 ods. 2
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pism. b), d), e), g) a h) nariadenia pism. b), ¢), d), e), g) a h) nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. [...]* Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. [...]*
[nariadenie o aromach]; [nariadenie o aromach];
Or. en
Odovodnenie

Zahrnuté by mali byt aj ,, prirodné aromaticke latky “.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Edite Estrela

Pozmenujici a dopliujici navrh 100
CLANOK 26
Priloha III odsek 1 zar4dzka 2 (smernica 2000/13/ES)

— ,,}dymova(-¢) aroma(-y)*, ak aromaticka — udiarenské dochucovadlo(-a)“alebo
zloZka obsahuje arémy, ako su definované v konkrétnejsi nazov alebo opis udiarenského
¢lanku 3 ods. 2 pism. f) nariadenia ES ¢. dochucovadla, ak aromatické zlozka

[...] [nariadenie o aromach] a dodava obsahuje arémy, ako st definované v ¢lanku
potravine dymovu arému. 3 ods. 2 pism. f) nariadenia ES ¢. [...]

[nariadenie o ardémach] a dodéva potravine
udeninovu aromu.
Or. en

Odovodnenie

Malo by mozné opisat’ udiarenské dochucovadlo opisom ako napriklad udiarenské
dochucovadlo (slaninova aroma ).

Pozmeiiujuci a doplnujuci navrh, ktory predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozmenujici a dopliujici navrh 101
CLANOK 26
Priloha I1I odsek 2a (novy) (smernica 2000/13/ES)

2a. Pre aromy vyrobené z vychodiskového
materidlu, ktory patri do posobnosti
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003, sa na etikete
pouZitie oznacenie ,,vyrobené 7 GMO*.

Pre aromy vyrobené pouZitim organizmu,

ktory patri do posobnosti nariadenia (ES) ¢.
1829/2003, sa nepoZaduje Ziadne osobitné
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oznacenie.

Or. en

Odovodnenie

Pokial’ ide o enzymy vyrobené z GMO alebo pomocou GMO, musia sa vyjasnit ustanovenia
0 oznacovani . Je to v sulade s koncepciou ,,posledného zivého organizmu “, ktorou sa riadia

ustanovenia o oznacovani v nariadeni 1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravindch
a krmivach.

Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmentujuci a dopliujuci navrh 102

CLANOK 27 ODSEK 2
Uplatiiuje sa od [vloZte datum] [24 mesiacov Uplatiiuje sa od [vlozZte datum] [24 mesiacov
po nadobudnuti vi¢innosti]. Clanky 9, 23 a po nadobudnuti vi¢innosti]. Cldnok 9 sa viak
24 sa vSak uplatiuju od datumu uplatiiuje 18 mesiacov od nadobudnutia
nadobudnutia G¢innosti zoznamu ucinnosti zoznamu Spolocenstva.
Spolocenstva,

Or. de
Pozmeiiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Anja Weisgerber

Pozmenujici a dopliujici navrh 103
CLANOK 27 ODSEK 2A (novy)

Aromy a potraviny legdlne umiestnené na
trh pred uvedenymi datumami sa mozu
nad’alej pouZivat’ aZ do vycerpania ich
zdsob.

Or. de

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada John Bowis

Pozmeiujuci a doplnujuci navrh 104
CLANOK 27 ODSEK 2A (novy)

Aromy a potraviny legdlne umiestnené na
trh pred tymito datumami sa moZu
predavat’ a pouZivat’ aZ do vycerpania
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Or. en

Odovodnenie

Malo by sa povolit' spotrebovanie zasob vyrobkov legalne umiestnenych na trhu pred prijatim
nariadenia bez toho, aby sa stiahli z trhu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Francoise Grossetéte

Pozmenujici a dopliujici navrh 105
CLANOK 27 ODSEK 2A (novy)

Aromatické latky legdlne umiestnené na trh

pred tymito datumami sa moZu pouZivat’ az
do vycCerpania zdsob.
Or. fr

Odovodnenie

Malo by sa stanovit prechodné obdobie pre umiestiiovanie aromatickych latok na trh pred
prijatim tohto nariadenia o aromach v buducnosti. Prechodné obdobie je potrebné na
zabezpecenie hladkého priebehu vyroby a sucasne zarucenie bezpecnosti spotrebitelov.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh, ktory predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van
Nistelrooi]

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 106
CLANOK 27 ODSEK 2A (novy)

Aromy a potraviny legdlne umiestnené na
trh pred tymito datumami sa moZu
predavat’ a pouZivat’ do 12 mesiacov od
datumu uplatiiovania tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

S cielom zakotvit prechodné obdobie, ktoré umoznuje predaj a pouzitie arom a potravin
legalne umiestnenych na trh pred prijatim tohto nariadenia.
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Pozmetiujuci a doplnujuci navrh, ktory predklada Urszula Krupa

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 107
PRILOHA II RIADOK 5 STLPEC 1

Odparovanie Odparovanie alebo vymrazovanie

Or. pl
Odovodnenie
Pri prirodnych latkach je beznym spracovatelskym postupom susenie produktov rastlinného

alebo Zivocisneho povodu s vysokym obsahom vody zmrazenim a sublimaciou prebytocnej
kvapaliny.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Dan Jergensen

Pozmenujici a dopliujici navrh 108
PRILOHA III CAST A NOVE LATKY

Aloin
Kumarin
Or. da
Odovodnenie
Dosial’ sa uvadzaju maximalne hladiny pre aloin a kumarin, pretoze na tieto latky sa

uplatiuje regulacia podla prislusnych ustanoveni a obe nadalej predstavuju toxikologické
rizikd.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predkladd Mojca Dréar Murko

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 109
PRILOHA 111 CAST B RIADOK 1

Text predloZzeny Komisiou

Nazov latky Zlozena potravina, v ktorej je pritomnost’ Maximalna hladina
latky zakézana [mg/kg]
Beta-asaron Alkoholické napoje 1,0
1-alyl-4- Mliecne vyrobky 50
metoxybenzén Spracované ovocie, zelenina (vrdatane 50
hribov, hub, korenov, hluz, strukovin),
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orechy a semend
Rybie vyrobky 50
Nealkoholické napoje 10
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Kyselina Nugat, marcipan alebo ich nahrady alebo 50
kyanovodikova obdobné vyrobky
Konzervované kostkové ovocie 5
Alkoholické napoje 35
Mentofurdan Cukrovinky obsahujice miitu/mentol 500
okrem malych cukrikov osvieZujucich dych
Malé cukriky osvieujiice dych’ 3000
Zuvacka 1000
Alkoholické napoje obsahujice 200
mditu/mentol
4-alyl-1,2- Mliecne vyrobky 20
dimetoxybenzén Miiso a miisové vyrobky, vratane hydiny 15
a zveriny
Ryby a rybie vyrobky 10
Polievky a omacky 60
Chut' ovky 20
Nealkoholické napoje 1
Pulegon Cukrovinky obsahujice miitu/mentol 250
okrem malych cukrikov osvieZujucich dych
Malé cukriky osviezujiice dych’ 2000
Zuvacka 350
Nealkoholické napoje obsahujiice 20
mditu/mentol
Alkoholické napoje obsahujice 100

mdtu/mentol

AM\663687SK.doc
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Quassin Nealkoholické napoje 0,5
Pekarenské vyrobky 1
Alkoholické napoje L5

1-alyl-3,4- Miiso a miisové vyrobky, vratane hydiny 15

metyléndioxy- a zveriny

benzen, safrol Ryby a rybie vyrobky 15
Polievky a omacky 25
Nealkoholické napoje 1

Teucrin A Alkoholické napoje 2

Tujon (alfa a beta) | Alkoholické napoje, okrem napojov 10
vyrobenych z druhu Artemisia
Alkoholické napoje vyrobené z druhu 35
Artemisia

Pozmenujuce a dopliiujuce ndvrhy Parlamentu

Nazov latky

ZlozZend potravina, v ktorej je pritomnost’
latky zakézana

Maximalna hladina
[mg/kg]

Odovodnenie

Or. en

Tento pozmenujuci a dopliujuci navrh suvisi s clankom 5 ods. 2 bod 2. Podobné riesenie je
zakotvené v clanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1925/2006 o pridavani vitaminov a mineralnych latok
a niektorych dalsich latok do potravin a v prilohe III k tomuto nariadeniu. Cast B prilohy Il
zostane prazdna, pokial urad nezisti potencialnu Skodlivost niektorych prirodnych
neziaducich latok. V tomto pripade by Komisia mala stanovit' maximalne hladiny tychto latok.

Or. en

Pozmenujuci a doplitujuci navrh, ktory predkladaji Alfonso Andria, Patrizia Toia a Lapo

Teucrin A - Alkoholické néapoje - 2

AM\663687SK.doc

Pistelli

Pozmenujuci a dopliiujuci ndvrh 110
PRILOHA III CAST B RIADOK 9

Teucrin A - Alkoholické népoje- 6

Or. it
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Odovodnenie

Stanovisko Vedeckého vyboru Rady Europy z 11. marca 2003 SFC/CS/FLAV/FLAVOUR/18
FINAL) uvadza maximalnu prahovu hranicu pre teucrin A a pre aktivnu zloZku Teucrium
chamaedrys v alkoholickych napojoch 6 mg/kg.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh, ktory predklada Dan Jergensen

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 111
PRILOHA 111 CAST B

Text predloZzeny Komisiou

Nazov latky ZloZena potravina, v ktorej je pritomnost’ Maximadalna hladina
latky zakdzand [mg/kg]
Beta-asaron Alkoholické napoje 1,0
1-alyl-4- Mlie¢ne vyrobky 50
metoxybenzén Spracované ovocie, zelenina (vratane 50
hribov, hub, korenov, hl'iz, strukovin),
orechy a semena
Rybie vyrobky 50
Nealkoholické napoje 10
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Kyselina Nugat, marcipan alebo v ich nihrady alebo 50
kyanovodikova obdobné vyrobky
Konzervované kostkové ovocie 5
Alkoholické napoje 35
Mentofuran Cukrovinky obsahujice matu/mentol okrem 500
malych cukrikov osviezujticich dych
Malé cukriky osviezujuce dych' 3 000
Zuvacka 1000
Alkoholické napoje obsahujice mitu/mentol 200
4-alyl-1,2- Mlie¢ne vyrobky 20
dimetoxybenzén Maiso a misové vyrobky, vratane hydiny 15
a zveriny
Ryby a rybie vyrobky 10
Polievky a omacky 60
Chutovky 20
Nealkoholické napoje 1
Pulegon Cukrovinky obsahujice métu/mentol okrem 250
malych cukrikov osviezujticich dych
Malé cukriky osviezujuce dych' 2 000
Zuvacka 350
Nealkoholické napoje obsahujuce 20
matu/mentol
Alkoholické napoje obsahujice mitu/mentol 100

AM\663687SK.doc

Cukriky s intenzivnou chut'ou; hmotnost’ cukrika nepresahuje 1 g.

PE 386.521v02-00

49/52  AM\

SK



SK

Quassin Nealkoholické napoje 0,5
Pekarenské vyrobky 1
Alkoholické napoje 1,5

1-alyl-3,4- Maiso a misové vyrobky, vratane hydiny 15

metyléndioxy- a zveriny

benzén, safrol Ryby a rybie vyrobky 15
Polievky a omacky 25
Nealkoholické napoje 1

Teucrin A Alkoholické napoje 2

Tujon (alfa a beta) | Alkoholické népoje, okrem napojov 10
vyrobenych z druhu Artemisia
Alkoholické napoje vyrobené z druhu 35
Artemisia

Pozmetiujuce a dopliujuce navrhy Parlamentu

Nazov latky Potraviny Napoje Vynimky pre urité potraviny
[mg/kg] [mg/kg] [mg/kg]
Aloin 0,1 0,1 Alkoholické napoje 50
Beta-asaron 0,1 0,1 Alkoholické napoje 1,0
1-alyl-4- nie je nie je Mliecne vyrobky 50
metoxybenzén 50
Spracované ovocie, zelenina (vratane
hribov, hub, korenov, hliz,
strukovin), orechy a semena
o 50
Rybie vyrobky
Nealkoholické napoje 10
Kumarin 2 2 V urcitych druhoch cukroviniek 10
Zuvacka 50
Alkoholické ndapoje 10
Kyselina 7 7 I\iulgjgat, lr)rilarﬁlgan ,ale&(() ich nédhrady 50
kyanovodikova a1ebo obdobne Vyrobky
Konzervované kdstkové ovocie >
Alkoholické népoje 35
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Mentofuran nie je nie je Cukrovinky obsahuj:ﬁce métu/mentol 500
okrem malych cukrikov
osviezujucich dych
Malé cukriky osviezujice dych' 3000
N 1 000
Zuvacka
200
Alkoholické napoje obsahujtce
matu/mentol
4-alyl-1,2- nie je nie je Mliecne vyrobky 20
dimetoxybenzé
n xybenz Maiso a misové vyrobky, vratane 15
hydiny a zveriny
Ryby a rybie vyrobky 10
60
Polievky a omacky 20
Chutovky 1
Nealkoholické napoje
Pulegon 25 100 Cukrovinky obsahuj:ﬁce métu/mentol 250
okrem malych cukrikov
osviezujucich dych
Malé cukriky osviezujuce dych 2 000
. 350
Zuvacka
20
Nealkoholické napoje obsahujuce
matu/mentol 100
Alkoholické napoje obsahujtce
matu/mentol
Quassin 5 5 Nealkoholické napoje 0.5
Pekarenské vyrobky 1
Alkoholické napoje 1,5
-alyl-3,4- 7 7 }I:AZS'O a mésove vyrobky, vratane 15
metyléndioxy- ydiny a zveriny
! Cukriky s intenzivnou chut'ou; hmotnost’ cukrika nepresahuje 1 g.
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benzén, safrol Ryby a rybie vyrobky 15

Polievky a omacky 25
1

Nealkoholické napoje

Teucrin A nie je nie je Alkoholické napoje 2

Tujon (alfa a 0,5 0,5 Alkoholi,cké napoje, okrem n;ipojov 10
vyrobenych z druhu Artemisia

beta)
Alkoholické napoje vyrobené z druhu 35
Artemisia

Or. da
Odovodnenie

Bilag 111 indeholder stoffer, der skal begreenses, idet de i flere tilfeelde er misteenkt for at veere
skadelige. I de geeldende regler om fodevarearomaer er der fastsat generelle grenseveerdier
for en reekke af de i bilaget angivne stoffer, der ikke md tilscettes fodevarer, men som kan
forekomme, da de udgor en bestanddel af tilladte aromastoffer. | Kommissionens forslag er
de generelle greenseveerdier taget ud til fordel for en regulering med greensevceerdier for
specifikke fodevaregrupper. Andringsforslaget fremscettes med henblik pa fastholdelse af
generelle greenseveerdier i aromaforordningen, hvilket er den bedste mdde at sikre, at alle

forekomster af de angivne stoffer begreenses.

Greenseveerdier er medtaget for Aloin og Coumarin, idet disse stoffer er reguleret i de
geeldende regler og der fortsat er risiko for toxikologiske problemer med begge.
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